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Esperienza professionale: didattica accademica

Periodo Ente Principali attivita e responsabilita
A.A. 2022/2023 | Facolta di Scienze Politiche, Economiche e Professore a contratto, SSD: L-LIN/12. Corso
2021/2022 | Seciali, Universita degli Studi di Milano, V. Festa | Lingua Inglese ESP Livello B1-B2, 60 ore, 9 cfu. CdL in
S ORGT del Perdono 7, 20122, Milano (MI), Management Pubblico e della Sanita.

ALA.2021/2022

Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le
S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA),

Professore a contratto, SSD: L-LIN/12. Corso
Lingua Inglese ESP Livello C1, 80 ore, 9 cfu. CdL
magistrale in Management e Monitoraggio del Turismo
Sostenibile.

ALA.2021/2022

Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le
S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA),

Professore a contratto, SSD: L-LIN/I2. Corso
Lingua Inglese ESP Livello B2, 36 ore, 6 cfu. CdL
magistrale in Management ¢ Monitoraggio del Turismo
Sostenibile.

A.A. 2021-2022
2020/2021

Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le
S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA),

Professore a contratto, SSD: L-LIN/I2. Corso
Lingua Inglese ESP Livello B2, 36 ore, 6 cfu. CdL
magistrale in Scienze delle Pubbliche Amministrazioni.

A.A.2020/2021

Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le
S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA).

Professore a contratto, SSD: L-LIN/I12. Corso
Lingua Inglese ESP (Idoneita) Livello B2, 18 ore, 3 cfu.
CdL magistrale in Economia Manageriale.

A.A. 2020/2021

Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le
S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA).

Professore a contratto, SSD: L-LIN/I2. Corso
Lingia Inglese, ESP Livello B2, 36 ore, 6 cfu. CdL
magistrale in Economia, Finanza e Politiche
Pubbliche.

A.A. 2019-2020

Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le
S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA).

Professore a contratto, SSD: L-LIN/I2. N. 2 corsi
di Lingua Inglese ESP Livello BI-B2, 36 ore, 6 cfu,
CdL triennale in Economia e Gestione Aziendale, III
anno. Tutti i corsi svolti in canale digitale in seguito
I’emergenza Covid 19.

A.A.2018-2019
2017-2018
2016-2017
2015-2016

2014-2015

Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le
S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA).

Professore a contratto, SSD: L-LIN/I2. N. | corso
di Lingua Inglese ESP Livello BI-B2, 36 ore, 6 cfu.
CdL triennale in Economia e Gestione Aziendale, III
anno.

AA.2019-2020

Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le

Professore a contratto, SSD: L-LIN/I2. Corso di




2018-2019 | S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA). Lingua Inglese (Idoneita) Livello A2-B1, 18 ore per
2017-2018 corso, 3 cfu. CdL in Economia e Gestione
2016-2017 Aziendale, Il anno.
2015-2016
2014-2015
2013-2014

A.A.2018-2019 | Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e Professore a contratto, SSD: L-LIN/I2. Corso di
20172018 | Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le | Lingua Inglese Livello BI, 54 ore, 9 cfu, di cui 18

S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA).

ore ESP. CdL in Amministrazione e Organizzazione, II
anno.

A.A.2013-2014
2012-2013

Facolta di Studi Umanistici, Universita degli
Studi di Cagliari, V. Is Mirrionis 1, 09123
Cagliari (CA).

Professore a contratto, S§D: L-LIN/12. N. 2 corsi
di Lingua Inglese ogni anno, Livello A2, 30 ore per
corso, 6 cfu. CdL triennale in Scienze della Formazione.

A.A.2010-2011

Facolta di Lingue e Letterature Straniere
dell’Universita degli Studi di Cagliari,
Campus Aresu, Via San Giorgio, 09126,
Cagliari (CA).

Professore a contratto, SSD: L-LIN/01. Insegna n.
2 Corsi di Linguistica di base e Logica, 30 ore per
corso.

A.A.2005-06

Facolta di Lingue Straniere Moderne
dell’Universita degli Studi di Sassari, Via
Roma 151, 07100, Sassari.

Professore a contratto, SSD: L-LIN/0I. Insegna il
Corso di Linguistica Generale, 36 ore, 6 CFU.

A.A.2003-2004
2002-2003

Facolta di Scienze della Formazione
dell’Universita degli di Cagliari, ViaIs
Mirrionis 1, Cagliari.

Professore a contratto, SSD: L-LIN/OI. Insegna il
Corso di Sociolinguistica della Sardegna
Contemporanea, 30 ore. Master di II grado
“Approcei interdisciplinari nella didattica del
sardo”.

Altra esperienza professionale nell’istruzione superiore

Periodo

Ente

Principali attivita e responsabilita

A.A.2022-2023
2021-2022
2020-2021

2019-2020

Centro Linguistico d’Ateneo, Universita degli
Studi di Cagliari, Via G. Porcell 2, 09124,
Cagliari (CA).

Docente formatore, Lingua inglese - Progetto
UNICA CLA, SSD: L-LIN/I12. N. 1 corso per A.A. di
Lingua Inglese Livello B2, 80 ore, volto all’ottenimento
del livello B2 in lingua inglese da parte delle studentesse e
degli studenti immatricolati al primo anno delle lauree
triennali e a ciclo unico dell’Universita di Cagliari.

AA. 2022-2023
2021-2022
2020-2021
2019-2020

Centro Linguistico d’Ateneo, Universita degli
Studi di Cagliari, Via G. Porcell 2, 09124,
Cagliari (CA).

Esperto linguistico - Lingua inglese - Progetto
UNICA CLA, SSD: L-LIN/12. Accertamento delle
competenze secondo i livelli del QCER volto
all’ottenimento del livello B2 in lingua inglese da parte
delle studentesse ¢ degli studenti immatricolati al primo
anno delle lauree triennali e a ciclo unico dell’Universita
di Cagliari.

AA.2021-2022

Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le

Tutor per il Corso di Lingua Inglese, SSD: L-LIN/12.
CdL magistrale in Relazioni Internazionali. Laboratorio di

2020-2021 : o 7.
2019-2020 S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA). grammatica inglese, Livello B2, 40 ore.
2018-2019
2017-2018
A.A. 2021/2022 Centro Linguistico d’ Ateneo, Universita degli Docente formatore, Lingua Ing[esg -SSD: L-
202072021 | Studi di Cagliari, Via G. Porcell 2, 09124, LIN/I2.N.2 Corsi di Lingua Inglese Livello B2, 80 ore,

Cagliari (CA).

Progetto “NUOVO INTER.M.O.F.” — CUP
F27B20002790006.

ALA. 2019-2020

Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
Politiche, in collaborazione con il Centro per
I’Insegnamento dell’Italiano a Stranieri,
Universita degli Studi di Cagliari, V.le S. Ignazio
78, 09123, Cagliari (CA).

Professore a contratto, Lingua Italiana L2.
Corso di Italiano L2 livello A2/B1 del QCER, 72 ore, 12
cfu. CdL in Economia e Gestione Aziendale.

A.A.2018-2019

Centro Linguistico d’Ateneo, Universita degli
Studi di Cagliari, Via G. Porcell 2, 09124,
Cagliari (CA).

Docente formatore, Lingua Inglese. Corso di
Lingua Inglese Livelio B2, 60 ore, per studenti del
Progetto Erasmus dell’Universita di Cagliari.

A.A.2017-2018

Centro Linguistico d’Ateneo, Universita degli

Docente formatore, Lingua Italiana L2. Corso




Studi di Cagliari, Via G. Porcell 2, 09124,
Cagliari (CA).

di Italiano L2 livello A2, 60 ore, per studenti del
Programma Erasmus.

A.A.2016-2017

Centro Linguistico d’Ateneo, Universita degli
Studi di Cagliari, Via G. Porcell 2, 09124,
Cagliari (CA).

Docente formatore, Lingua Ialiana L2. Corso
di Italiano L2 livello B1, 60 ore, per studenti del
Programma Erasmus.

A.A. 2016-2017

Centro Linguistico d’Ateneo, Universita degli
Studi di Cagliari, Via G. Porcell 2, 09124,
Cagliari (CA).

Docente formatore, Lingua Ingiese. Corso di
Lingua Inglese ESP Livello B1-B2, 46 ore, per studenti
della Facolta di Medicina dell’Universita di Cagliari.

A.A.2016-2017
2015-2016

Centro Linguistico d’Ateneo, Universita degli
Studi di Cagliari, Via G. Porcell 2, 09124,
Cagliari (CA).

Docente formatore, Lingua Inglese, n. 1 Corso
di Lingua Inglese Livello BI-B2, 50 ore, per dipendenti
dell’Universita di Cagliari. Corsi CLA-PND

N. 1 Corso di Lingua Inglese Livello Al, 50 ore, per
dipendenti dell'Universita di Cagliari. Corsi CLA-PND.

A.A.2016-2017

Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le

Tutor per il Corso di Lingua Inglese, SSD: L-

2015-2016 ; St LIN/12. Laboratorio di grammatica inglese, Livello BI,
2014-2015 S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA). 40 ore. CdL in Scienze Politiche e Amministrazione e
2013-2014 Organizzazione.

2012-2013

A.A.2014-2015

Centro Linguistico d’Ateneo, Universita degli
Studi di Cagliari, Via G. Porcell 2, 09124,
Cagliari (CA).

Docente formatore, Lingua Inglese. Corso di
Lingua Inglese ESP Livello A2, 20 ore, per medici della
Provincia di Cagliari (OMECA).

Esperienza professionale: formazione docenti in ingresso e in servizio

Periodo

Ente

Principali attivita e responsabilita

AA.2017-18

CLIL-Corso Metodologico, affidato dall’Ufficio
Scolastico Regionale per la Sardegna, con
AOODRSA prot. n. 3944 del 06/03/2018, al
Dipartimento di Filologia Letteratura e
Linguistica in collaborazione con il Centro
Linguistico d’Ateneo dell’Universita di Cagliari.

Formatrice, docenti in servizio, Glottodidattica
CLIL, 18 ore, laboratori di glottodidattica su:
organizzazione dell’unita didattica; analisi, selezione ed
elaborazione di materiali didattici per I’insegnamento
della lingua straniera; strategic e tecniche per lo sviluppo
di abilita e competenze; principi della Ricerca-Azione;
principi e difficolta della valutazione; strumenti per I’auto-
valutazione delle competenze.

A.A.2017-18

Centro Linguistico d’ Ateneo, Universita degli
Studi di Cagliari, Via G. Porcell 2, 09124,
Cagliari (CA).

Formatrice, docenti di lingue straniere in
servizio, Selezionare/Adattare il Materiale
Didattico, laboratorio di 3 ore sull’analisi, la
manipolazione e I'uso dei materiali didattici nelle classi di
lingue straniere. Corso #FCDOL (Formazione Continua
On Line).

ALA.2015-16

Facolta di Studi Umanistici; dell’Universita degli
Studi di Cagliari, V. Is Mirrionis, 09127, Cagliari
(CA),

Formatrice, docenti in ingresso, La conduzione e
la gestione della classe, Modulo trasversale per la
formazione docenti in ingresso composto di n. 2
video di 30 minuti ciascuno per il Programma
Regione Tutti a Iscol@ - e-learning - POR FSE -
2014-2020, in collaborazione con I’Universita degli
Studi di Cagliari.

Dal 14.05.2015
al 14.10.2015

Scuola Capofila Liceo Artistico Foiso Fois,
Cagliari. Sede: Liceo Scientifico Statale
Michelangelo, Via dei Donoratico, 09131
Cagliari.

Formatrice, docenti in servizio, Digitalizzazione
della Didattica, laboratori di didattica digitale per
introdurre e favorire I'uso degli strumenti digitali nella
didattica scolastica, 60 ore, POR FSE 2007-2013. Asse [V
- Linea di attivita h.3.2. Progetto “Master Teacher”.

AA. 2014-2015

Facolta di Studi Umanistici, dell’Universita degli
Studi di Cagliari, V. Is Mirrionis, 09127, Cagliari
(CA).

Professore a contratto, Didattica della Lingua
Inglese, n. 2 Corsi, Tirocinio Formativo (TFA) per il
conseguimento dell’ Abilitazione all’Insegnamento
dell’inglese, classe di concorso A345/346, 30 ore
ciascuno.

Membro della commissione valutativa per il
conseguimento dell’Abilitazione all’Insegnamento.

A.A.2013-2014

Facolta di Studi Umanistici, dell’Universita degli
Studi di Cagliari, V. Is Mirrionis 1, 09127,
Cagliari (CA).

Professore a contratto, Didattica della Lingua
Inglese, n. 2 corsi, 30 ore, nei Percorsi Abilitanti
Speciali (PAS) per il conseguimento




dell’ Abilitazione all’Insegnamento dell’inglese,
classe di concorso A345/346.

Membro della commissione valutativa per il
conseguimento dell’ Abilitazione all’'Insegnamento.

A.A.2010-2011 ANFIS (Associazione Nazionale dei Formatori
Insegnati Supervisori). Ente formatore
riconosciuto del Ministero dell’Istruzione
dell’Universita e della Ricerca. Via S. Alessio, 38
- 37129 Verona.

Formatrice e Valutatrice - Corsi TT01/B-
Cagliari — Il Tutor dei tirocinanti nel nuovo
modello di formazione degli insegnanti. Corso
blended (50 ore, 20 in presenza e 30 online e di project
work) di formazione per docenti in servizio. Organizza,
gestisce laboratori, & membro della commissione
valutatrice dei Project Work e del colloquio finale.

A.A.2008-2009 | Scuola di Specializzazione per I'Istruzione

2007-2008 | Secondaria (SSIS), Universita degli Studi di
Cagliari, Via Cino da Pistoia, 09128 Cagliari
(CA).

Professore a contratto, Didattica dei
Linguaggi Settoriali (ESP), 30 ore, classe di
concorso A345/346.

Membro della commissione valutativa per il
conseguimento dell’ Abilitazione all’Insegnamento.

A.A.2006-07 Scuola di Specializzazione per I'Istruzione
Secondaria (SSIS), Universita degli Studi di
Cagliari, Via Cino da Pistoia, 09128 Cagliari
(CA).

Professore a contratto, Didattica della

Cultura e Civilta Inglese. 60 ore, Corsi Abilitanti
Speciali DM n. 85 del 18.11.2005, abilitazione
all’insegnamento dell’inglese nella scuola secondaria per
docenti con 360 giomi di servizio, classe di concorso
A345/346.

Membro della commissione valutativa per il
conseguimento dell’ Abilitazione all’Insegnamento.

A.A.2005-06 | Scuola di Specializzazione per I'Istruzione
Secondaria (SSIS), Universita degli Studi di
Cagliari, Via Cino da Pistoia, 09128 Cagliari
(CA).

Professore a contratto, Gestione della Classe
ed Uso di Materiali Didattici nella Didattica

delle Lingue Straniere, 60 ore, Corsi Abilitanti
Speciali DM n. 85 del 18.11.2005, per Insegnanti
Tecnico-Pratici  (docenti di madre-lingua inglese,
spagnola, francese, tedesca di conversazione), Classe di
Concorso C 30.

Membro della commissione valutativa per il
conseguimento dell’Abilitazione all’Insegnamento.

A.A. 2005-06 | Scuola di Specializzazione per I’Istruzione
Secondaria (SSIS), Universita degli Studi di
Cagliari, Via Cino da Pistoia, 09128 Cagliari
(CA).

Professore a contratto, Didattica della
Seconda Lingua e Tecnologie della
Programmazione, 60 ore, Corsi Abilitanti Speciali
DM n. 85 del 18.11.2005, per Insegnanti Tecnico-Pratici
(docenti di madre-lingua inglese, spagnola, francese,
tedesca di conversazione), Classe di Concorso C 30.

Membro della commissione valutativa per il
conseguimento dell’ Abilitazione all’Insegnamento.

A.A.2004-2005 | Scuola di Specializzazione per I'Istruzione
2003-2004 | Secondaria (SSIS), Universita degli Studi di
2002-2003 Cagliari, Via Cino da Pistoia, 09128 Cagliari
(CA).

Professore a contratto, Didattica della
Cultura e Civilta Inglese, 30 ore, classe di
concorso A345/346.

Membro della commissione valutativa per il
conseguimento dell’ Abilitazione all’Insegnamento.

Altre esperienze professionali attinenti

Periodo Ente

Principali attivita e responsabilita

AA.2014-15 Facolta di Scienze Economiche, Giuridiche e
AD OGGI Politiche, Universita degli Studi di Cagliari, V.le
S. Ignazio 78, 09123, Cagliari (CA).

Cultore della Materia per la lingua inglese, SSD:
L-LIN/12. Collabora per I’organizzazione della
didattica e I’erogazione dei corsi, per la gestione di
tutorati, esercitazioni con gli esperti linguistici e fa
parte delle commissioni nelle sessioni d’esame.

Dal 01.09.2018 Liceo Linguistico De Sanctis-Deledda, V. Sulcis
AD OGGI 14, 09121, Cagliari (CA).

Docente a tempo indeterminato di lingua e Civilti
inglese, Cl. di Concorso A24 ex A346. Insegna
lingua e letteratura inglese per i livelli da A2 a B2
del QCER.

Dal 01.09.2009 | Liceo Scientifico Statale Michelangelo, V. Dei
al 31.08.2018 | Donoratico s/n, 09131, Cagliari (CA).

Docente a tempo indeterminato di lingua e Civilta
inglese, Cl. di Concorso A24 ex A346. Insegna




lingua e letteratura inglese per i livelli da A2 a B2
del QCER.

Dal 01.09.2000 | IPSIA Meuicci, Via Bainsitza, 09100 Cagliari | Docente a tempo indeterminato di lingua e
al31.08.2009 | (CA). Civilta inglese, CI. di C. A24 ex A346. Insegna
corsi base di lingua inglese e ESP per i livelli da A2
a B2 del QCER.
Dal 01.09.1997 | ITCG S. Satta, V.le S. Antonio 4, 08015 Docente a tempo indeterminato di lingua e
al 31.08.1999 | Macomer (NU). Civilta inglese, cl. di C. A24 ex A346. Insegna
corsi base di lingua inglese e ESP per i livelli da A2
a B2 del QCER. Cattedra dal 01.09.1991, in
aspettativa per Dottorato di Ricerca sino al
01.09.1997.
A.A. 19992000 | Department of Spam;h, Ital, St 'f]"d Teaching Assistant of Italian L2 and Spanish
1996-1997 | Portuguese, University of lllinois at Urbana- L2 Ttali L
: . Insegna Italiano L2 e Spagnolo L2 4 livelli (101, 102,
1995-199 | Champaign, IL, U.S.A. 103, 104), n. 400 ore di insegnamento per ogni A.A.
1994-1995
1993-1994
1992-1993

Istruzione, formazione (es. titoli di studio, certificazioni professionali/linguistiche/informatiche)

Data

Titolo / Principali tematiche

Ente

A.A 2018-2019

MOOC Certificates:

Teaching your Subject in English by Cambridge
Assessment English
Teaching  English
Assessment English
Intercultural Communication by Shanghai
International Studies University.

Online by Cambridge

FutureLearn Platform, Open University e SEEK Group.

Nov.-dic. 2018

Attestato Progetto DISCENTIA Corso di
formazione e-learning Lo sviluppo di competenze
didattiche, 20 ore.

Universita degli Studi di Cagliari.

Nov. 2017-Apr.
2018

Certificate: TOT Training of Trainers

Corso di formazione per formatori blended (40
ore, 16 in presenza e 24 online).

TESOL Italy in collaborazione con il Dipartimento di
Lingue, Letterature e Culture Straniere dell’Universita

Roma tre e University of Michigan, USA

A.A.2016-2017

Certificazione in Didattica dell’Italiano a
Stranieri (CEDILS)

Corso in presenza di 30 ore.

Associazione Nazionale Insegnanti di Lingue Straniere
(ANILS) per Universita Ca Foscari di Venezia

Gen.-Feb. 2011

Certificate: TKT: CLIL Teaching Awards &
Tests for Teachers

Corso di 90 ore in presenza di cui 40 ore sulla
metodologia CLIL.

Cambridge ESOL System Certificate.

15 Ott. 2007

Ph.D. in Applied Linguistics/Italian Linguistics

Graduate College, Department of Foreign Languages and
Linguistics, University of Illinois at Urbana Champaign,
at Urbana-Champaign, IL, U.S.A.

14 Dic. 2007

S.L.A.TE. Certificate (Second Language
Acquisition and Teacher Education)

Diploma Interdisciplinare di specializzazione
nella formazione docente per I’insegnamento
delle seconde lingue.

Graduate College, Department of Second Language
Acquisition and Teacher Education, University of
Illinois at Urbana-Champaign, IL, U.S.A.

Giu. 1992

Abilitazione all’Insegnamento della Lingua e
Civilta Straniera Inglese

Concorso Ordinario Nazionale, Classe di Concorso
A 345/346, votazione 86/100.

Cattedra per I’insegnamento nella scuola
secondaria di secondo grado ottenuta 1’1 sett.
1992.

Ufficio Scolastico Regionale della Regione Sardegna.

Gen.-Feb 1991

CELTA (Certificate in English Language Teaching

International Teacher Training Institute, International




to Adults) Cambridge Teacher Training System. House London, London, UK.
Corso intensivo, 120 ore.

17 Mar. 1990

Laurea in Lingue e Letterature Straniere Facolta di Lettere e Filosofia dell’Universita degli Studi
Moderne, Dissertazione sperimentale in di Bologna, Alma Mater.
Linguistica Applicata. 110/110 e Lode.

Pubblicazioni

Data

Autori / Titolo / Editore

2022

Giordano M. e Marongiu M.A. “Let’s make gender equality a reality™: discourse, metadiscourse and translation in
EU informative brochures. Verra pubblicato in §.M. Maci and M. Sala (Eds) Cerlis Series vol 11 December 2022
(ISSN 2532-2559), CELSB, Bergamo.

L’articolo & stato concepito, organizzato e sviluppato congiuntamente, tuttavia, M. Giordano & responsabile per le
Sezioni 2.3, 2.4, 2.5, 4.1, 43. M.A. Marongiu € responsabile per le Sezioni 2.1, 2.2, 3, 4.2. Introductions e
Conclusions sono frutto dello sforzo comune.

2021

Giordano M. e Marongiu M.A. Metadiscourse, rhetoric and the pandemic: a verbal-visual analysis of public
information posters. In L. D’ Angelo and S. Consonni (Eds) New Explorations in Digital Metadiscourse. Cerlis Series
vol. 10, CELSB, Bergamo, pp. 25-57.

L’articolo ¢ stato concepito, organizzato e sviluppato congiuntamente, tuttavia, M. Giordano & responsabile per le
Sezioni 3, 4.2. M.A. Marongiu & responsabile per le sezioni 2, 4.1. Introduction e Conclusions sono frutto dello
sforzo comune.

2021

Giordano M. ¢ Marongiu M.A. ‘We are a global community’: Communicating knowledge through Moocs and
teacher training platforms. Journal of Critical Studies in Language and Literature, 2(6): 38-51.

M. Giordano ¢ responsabile per le Sezioni 2.2, 3, 4.1, 4.3, 5. M. A. Marongiu € responsabile per le Sezioni 1, 2.1,
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